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1 Symbole

Ostrze zenie

A Ten symbol ostrzega przed niebezpieczenstwem zranienia. Prosimy
zwracac¢ uwage na wszystkie instrukcje oznaczone tym symbolem, aby
zapobiec zranieniom i/ lub $mierci.

Uwaga

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczenstwem uszkodzenia urzgdzenia.
Prosimy zawraca¢ uwage na instrukcje, aby zapobiec uszkodzeniu
urzgdzania lub jego funkcji.

Zauwaz
0 Ten symbol oznacza informacje na temat ekonomicznego uzycia sprzetu lub
specjalne wskazéwki.

2 Stosowanie

2.1 Przeznaczenie

TempTronic RC to elektroniczny regulator serii urzgdzen do recyrkulacji i dostawy
powietrza Hoval TopVent®i TopVent® gas.

Przeznaczenie produktu obejmuje rowniez przestrzeganie wskazéwek dotyczgcych
instalacji, uruchamiania, obstugi i konserwacji (instrukcja obstugi). Kazde
zastosowanie wykraczajgce poza powyzsze uwazane jest jako stosowanie
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek wynikte szkody.

2.2 Grupa u zytkownikéw
Ponizsze grupy uzytkownikéw majg zastosowanie dla r6znych pozioméw obstugi:

Poziom obstugi Grupa u zytkownikéw
Poziom obstugi 1: Osoby, ktére zapoznaly sie z instrukcjg obstugi
Poziom obstugi 2: Osoby, ktére zapoznaly sie z instrukcjg obstugi, uzyskaty

wskazowki oraz zostaty poinformowane odnosnie zagrozen
przez upowazniong osobe
Poziom obstugi 3: Obstuga Klienta Firmy Hoval

Tabela 1: Grupa uzytkownikéw

2.3 Zagrozenia

TempTronic RC ma supernowoczesng konstrukcje, a jego obstuga jest bezpieczna.

Jednakze, pomimo podjetych srodkéw zapobiegawczych, nadal istniejg pewne

potencjalne zagrozenia, ktore nie sg oczywiste, takie jak:

Niebezpieczenstwo podczas wykonywania prac na uktadach elektrycznych

Niebezpieczenstwo podczas wykonywania prac na elementach obwodu gazowego (dla TopVent® gas)
Zagrozenia ze strony gorgcej wody podczas pracy nad dostawg cieptej wody

Istnieje niebezpieczenstwo upuszczenia réznych przedmiotéw (np. narzedzi) w trakcie pracy na urzgdzeniu.
Awarie wynikajgce z wadliwych czesci.

Niebezpieczenstwo w wyniku kontaktu z gorgcymi elementami przy wykonywaniu

prac wewnatrz urzadzenia lub na instalacji gazéw spalinowych (dla TopVent® gas)
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3 Podstawowe zasady

3.1 Elementy obstugi
Urzadzenie jest obstugiwane przez 4-liniowy wyswietlacz i 4 klawisze:

: 1
TempTronlc

R

Rys. 1: TempTronic RC

.

Klawisz  Dziatanie
e Nawigacja w lewo
e Ekran startowy: Dostep do menu gtéwnego

e Zatwierdzanie wartosci

e Nawigacja w prawo

e Ekran startowy: bezposredni dostep do
podmenu ‘Operating mode' (Tryb pracy)

e Zwiekszenie wartosci

e Nawigacja w gore

2| =

e Zmniejszanie wartosci
e Nawigacja w doét

e nie stosuje sie

= <l B

Tabela 2: Przeznaczenie klawiszy
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3.2 Poziomy obstugi
Istniejg 3 poziomy obstugi. Dostep do poziomdw obstugi 2 i 3 jest chroniony
hastem.

Poziomy obs tugi Grupa Dziatania
Poziom obstugi 1  nieprzeszkolony e Wyswietlenie trybu pracy
o Wyswietlenie alarméw
Poziom obstugi 2  przeszkolony ponadto:
uzytkownik e Ustawianie trybu pracy
e Ustawianie zestawu wartosci
e (Czas przetaczania programéw

e Przetaczanie pomiedzy trybem
ogrzewania/ chtodzenia
e Wybieranie jezyka
e Ustawienie godziny/ daty
Poziom obstugi 3 Obstuga Klienta ponadto:

Firmy Hoval e Ustawianie parametréw konfiguracii

Tabela 3: Poziomy obstugi TempTronic RC

3.3 Ekran startowy
Podczas pracy, wyswietlane sg ponizsze informacije:
e Data i godzina
e aktualna temperatura pomieszczenia
e aktualny tryb pracy dla strefy
(AUTO = tryb automatyczny, MAN = tryb reczny)

29-02-2008 09:10

22.8°C
AUTO REC

Rys. 2: Ekran startowy
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3.4 Logowanie

29-02-200809:10

228 °C
AUTO REC

29-02-200809:10

Alarms
>Password
Settings 1

Password change
>login
logout

login

0.3.9.9

Password
change

>login
logout

Zauwaz

Aby uzyskaé dostep do menu gtéwnego, wcisnij # .

Uzyj ™ |7, aby wybra¢ "Password' (Hasto) i wcisnij ™ .

N

Uzyj , aby wybragé 'login' (logowanie) i weisnij =" .

Ustaw 4-cyfrowe hasto przy uzyciu # [+ (ustawienie fabryczne: 0.3.9.9)i zatwierdz ™" .

Powr6¢ do ekranu startowego: Dwukrotnie weisnij M. W zaleznoéci od
wprowadzonego hasta, aktywny jest poziom obstugi 2 lub 3.

Jesli w ciggu 10 minut nie zostanie wcisniety zaden przycisk, zostaniesz
automatycznie wylogowany. Aktywowany jest poziom obstugi 1.
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4 Drzewo menu

Ponizszy rysunek drzewa menu przedstawia maksymalng konfiguracje. Elementy
rzeczywiscie wyswietlone bedg rézni¢ sie w zaleznosci od:
e typu skonfigurowanego urzadzenia
e obecnego poziomu obstugi (hasto)

4.1 Menu gtéwne

Settings 2
>Qperating mode
Alarms
Password
Settings 1

Poziom obstugi 3
Poziom obstugi 1

Poziom obstugi 2

4.2 Menu 'Operating mode' ( Tryb Pracy; Unit=Urz gdzenie, Zone=Strefa )

29-02-2008
Settings 2

>Qperating node

Alarms Password
Settings 1

lok  Operating mode

Unit 8
>Zone
Unit 1
Unit 2
Unit 3
Unit 4
Unit 5
Unit 6
Unit 7

>Unit 1

OFF

AUTO
AUTO
AUTO
AUTO
AUTO
AUTO
AUTO
AUTO

AUTO

o

Zone
DOOR

>AUO
OFF
REC
RECN
REC1
SA2
SAl

Unit 1
OFF
>AUTO

Nr art. 4 206 403-en-00 / Strona6



TempTronic RC
Instrukcja obstugi

4.3 Menu 'Alarms' ( Alarmy; Fan=wentylator,Isolation=wyt.rewizyjny, Fre sh air damper=klapa powietrza, Frost=mréz )

29-02-2008 09:10
Settings 2
Operating mode
>Al ar ms [ox Alarms
Password Unit 8
Settings >G oup al arm lok >Group alarm
Unit 1 * On
>Unit 1 ¥ foc Unit 1
Condensate pump
>Fan !
Gas burner
Isolation
Fresh air sensor
Filter
Fresh air damper
Frost

4.4 Menu Password ( Hasfo; login=zalogowanie, logout=wylogowanie, change=z miana)

29-02-2008 09:10
Settings 2
Operating
mode Alarms
>Passwor d [ox  Password
Settings 1 change
>| ogi n [ox login
logout
0.3.9.9
>| ogout ok logged out
>change [ox change
0.3.9.9
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4.5 Menu 'Settings 1' ( Ustawienia 1; Set values=ustaw warto $ci, Fresh air rate=udziat

29-02-2008
Settings 2
Operating mode
Alarms Password
>Settings 1

09:10

o

Settings 1
Language
>Set val ues

Program
Fresh air
rate
Heat/Cool

>Pr ogr am

>Fresh air rate

>Heat / Cool

>Ti me/ Dat e

>l anguage

oK

oK

Set values
Day 20.0°C
Night 15.0°C
Frost 5.0°C
Program
Calendar

>\\éek program

>Cal endar

Fresh air rate

Fresh air 20 %

ok >Heat/Cool

oK

oK

COOL
>Heat

Time/Date
Time 09:10
Date FR 29-02-2008

Language
Nederlands

>Deutsh
Englih

Swie zego powietrza, )

Week program - 1
MO TU WE TH

FR 06:00 REC
18:00 RECN

Calendar 1
OFF
11-08-2008
24-08-2008
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4.6 Menu 'Settings 2' (Ustawienia 2; Unit type=typ urz gdzenia,Options=opcje,RT correction=korekta
temp.pomieszczenia, Overrun=o0p6 Znienie wyt gczenia, On delay=0p6 Znienie zat gczenia, Speed=pr edko $¢)

29-02-2008
>Settings 2
Operating mode
Alarms

Password
Settings 1

09:10

o

Settings 2
Kl

>Unit type
Options
VarioTronic
Supply air temp.
Fan

RT correction
Overrun CUR

>Opt i ons

>VarioTronic

>Supply air tenp.

>Fan

>RT correction

>Qverrun CUR

>KI

o

Unit type

MH, MK, CAU
>GV

DGV, NGV

DHV, DKV, NHV,
HV, CUM

GA, MG

Options
Condens. pump No
>Door contac No

FilterNo
VarioTronic
Speed 2
>Sunmer shifting lox  Summer shifting
Speed 1 40°C
>Speed 1 lox Speed 1
ISO 1 42°
Al 1.0 °/K
R1 2.0 °/K
Supply air temp.
Maximum 60 °C
Minimum 15°C
Fan
Overrrun 5  min
Soft start 0 min
On delay 0 min
RT correction
0.0°C
Overrun CUR
10 min.
Kl
10
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5 Tryby pracy

5.1 Przetaczanie trybow pracy

Tryby pracy urzgdzen mogg by¢ przetagczane na réznych poziomach:

e na poziomie strefy:
W menu 'Operating mode' (Tryb pracy) - 'Zone' (Strefa), wybierz tryb
automatyczny (zgodnie z programem tygodniowym) lub przetgcz strefe recznie na
wybrany tryb pracy.

e na poziomie urzadzenia:
W menu 'Operating mode' (Tryb pracy) - 'Unit No." (Nr Urzgdzenia), wybierz tryb
automatyczny (zgodnie z parametrami strefy kontroli) lub wytgcz urzadzenie recznie.

5.2 Wykaz trybow pracy

OFF___ Wyigczony
REC ___ Recyrkulacja
RECN____ Recyrkulacja w porze nocnej
REC1___ Szybkosé¢ recyrkulacji 1
SA2 Predkos¢ powietrza nawiewanego 2
SA1 Predkos¢ powietrza nawiewanego 1
DOOR ___ Czujnik otwarcia drzwi
AUTO ___ Tryb automatyczny

Informacja

Szczegoétowe informacje dotyczgce trybu pracy znajdujg sie w dokumentacji
odpowiedniego typu urzadzenia.

Warunek wstepny: Aktywny jest poziom obstugi 2 lub 3 (logowanie- patrz Rozdziat 3.4).

W Przyktad
Urzadzenie nr 1 ma zosta¢ wytgczone recznie.

29-02-200809:10 e
Aby uzyska¢ dostep do menu gtéwnego, wcisnij # .
228 °C
AUTO REC

29-02-200809:10 Uzyj “ '™ aby wybra¢ ‘Operating mode’ (Tryb pracy) i wcisnij ="
Settings 2

>Operating mode

Alarms

Operating mode Uzyj & [, aby wybra¢ 'Unit 1' (Urzgdzenie 1) i weignij =
Zone

>Unit 1

Unit 2

Unit 1 @&~ ok

SOFE Uzyj , aby wybra¢ 'OFF' (WYL.) i wcisnij =~ .

AUTO

Powr6é do ekranu startowego: Dwukrotnie wcignij (M
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6 Ustawianie zestawu wartosSci

Warunek wstepny: Aktywny jest poziom obstugi 2 lub 3 (logowanie- patrz Rozdziat 3.4).

B Przykiad:

Ustawione majg zostac¢ ponizsze wartosci:

Temperatura w pomieszczeniu, ustawiona wartos¢ w dzien ........... 22T
Temperatura w pomieszczeniu, ustawiona warto$¢ w nocy......... 14 €
Temperatura zabezpieczajgca przed zamarzaniem ...........ccccceeeeeueeee. 5T

25:02:200603.10 Aby uzyskaé dostep do menu gtéwnego, weisnij ™ .

22.8°C
AUTO REC

29-02-200809:10

Password
>Settings 1

Settings 2

Uzyj 4 ¥ | aby wybraé ‘Settings 1'(Ustawienia 1) i wcignij = .

Settings 1 N
Language

>Set values
Program

Uzyj , aby wybraé 'Set values' (Ustaw wartosci) i weisnij =

Set values

Day20.0 °C .
Night15.0 °C Uzyj ® [7 aby ustawi¢ '22C" i wei $nij "
Frost5.0 °C Rl = - Coo ok
Uzyj * '7, aby ustawi¢ ‘14C’ i wci $nij*

Uzyj ® ¥, aby ustawi¢ ‘5C’ i wei $nij =

7 Czas przelgczania programéow
Warunek wstepny: Aktywny jest poziom obstugi 2 lub 3 (logowanie- patrz Rozdziat 3.4).

7.1 Program tygodniowy

Program tygodniowy jest stosowany, aby okresli¢ regularny tygodniowy czas
przetaczania. Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie 10 programéw tygodniowych,
kazdy z 2 czasami przetgczenia. Do kazdego programu tygodniowego przypisany
jest program dzienny okreslajacy dni, w ktérych wykonywane sg polecenia
przetaczania. Dostepne sg nastepujgce programy dniowe:

Poniedziatek - Niedziela

Poniedziatek - Pigtek

Sobota - Niedziela

poszczegolne dni tygodnia (Pon., Wt., ...)
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B Przykiad:
Zaprogramowane majg zosta¢ nastepujgce tryby pracy:
Dni Okres Tryb pracy
Pon. - Wt. | 00:00 - 06:30 RECN
06:30 - 07:30 REC
07:30 - 17:00 SA2
17:00 - 24:00 RECN
Sobota - 00:00 - 24:00 RECN

29-02-200809:10

228 °C

AUTO REC

29-02-200809:10

Password
>Settings 1
Settings 2

Settings 1
Set values
>Program

Fresh air rate

Program
Calendar

>Week program

Week program 1

OFF
00:00
00:00

Week program 1
MO TU WE TH FR

06:30 REC
07:30 SA2

Week program 2

OFF
00:00
00:00

Week program 1
MO TU WE TH FR

17:00 RECN
00:00 RECN

Aby uzyskaé dostep do menu gtéwnego, weisnij ™

Uzyj 2 [¥ | aby wybra¢ 'Settings 1'(Ustawienia 1) i weisnij =

A~
Uzyj ,aby wybrac¢ 'Program'’ i wcisnij

o

&~ -
Uzyj , aby wybra¢ 'Week programme' (Program tygodniowy) i wcisnij =

Aby aktywowa¢ program tygodniowy 1: wcisnij Uzyj & """, aby wybrac¢ program
dzienny 'MO TU WE TH FR' (PON. WT., SR., CZW., PT) i wcisnij ™"

Przelgcznik 1:

Uzyj™ ¥, aby ustawi¢ '06', ‘30", 'REC' za kazdym razem wciskajac :U" . Przetgcznik 2:
Uzyj™ ', aby ustawié¢ '07', ‘30", 'REC' za kazdym razem wciskajac

Aby przejs¢ do programu tygodniowego 2: wcisnij &

Aby aktywowaé program tygodniowy 2: wcisnij &=

Uzyj™ 7, aby wybra¢ program dzienny

'MO TU WE TH FR' (PON. WT., SR., CZW., PT) i wci$nij EE

Przelgcznik 1:

Uzyj™ '*, aby ustawi¢ 17', '00', 'RECN', za kazdym razem wciskajgc o
Przetgcznik 2:

Uzyj ™ 7, aby ustawi¢ 00, '00', 'RECN', za kazdym razem wciskajac %
Powrd¢ do ekranu startowego: Czterokrotnie weisnij (™.
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7.2 Kalendarz

Kalendarz moze by¢ stosowany do przetgczania instalacji na tryb pracy 'OFF'
(WYL.) lub 'REC' na okreslony okres czasu (np. w okresach wakacyjnych firmy).
Mozesz okresli¢ maksymalnie 5 takich okreséw.

B Przykiad:
Instalacja ma zosta¢ przetgczona na tryb pracy 'OFF' (WYL.) od 4 do 15 sierpnia 2008r.

29-02-2008 09:10
Aby uzyska¢ dostep do menu gtéwnego, wcisnij ..}

228°C
AUTO REC
ALY Uzyj4 ¥ | aby wybraé 'Settings 1' (Ustawienia 1) i weisnij .
Password
>Settings 1
Settings 2
Settings 1 N2
Set values Uzyj 4 v , aby wybraé 'Program’ i wcignij ** .
>Program
Fresh air rate
Program -
>Week program Uzyj &~ , aby wybraé 'Calendar (Kalendarz) i wcignij “* .
Calleg(::aFr Aby aktywowa¢ kalendarz 1: weisnij ™" .
G Uzyi © 7 aby wybraé 'OFF' (WYL.) i weignij ™
00-00-0000
Calendar .
Data rozpoczecia:
04-08-2008 Uzyj , aby ustawi¢ '04', '08', '2008', za kazdym razem wciskajgc
15-08-2008 Data zakonczenia:
Uzyj I I , aby wybraé '15', '08', '2008',za kazdym razem wciskajgc "

Powrdé do ekranu startowego: Czterokrotnie wcisnij ™ .
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8 Alarmy
System sam sie monitoruje. Wszystkie alarmy sg zapisywane na wykazie alarmow i
wyswietlane przez TempTronic RC. Alarmy priorytetowe A sg wyswietlane réwniez

przez alarm zbiorczy (jesli jest zainstalowany).

8.1 Wykaz alarméw

Alarm Reakcja systemu Priorytet
Pompa Dane urzgdzenie przetgcza sie na tryb pracy 'Off' A
Wentylator Dane urzgdzenie przetagcza sie na tryb pracy 'Off' A
Palnik gazowy Dane urzgdzenie przetagcza sie na tryb pracy 'Off' A
Izolacja - B
Czujnik powietrza Instalacja dziata z wykorzystaniem minimalnej mocy B

do usuniecia usterki. Zamyka sie klapa swiezego powietrza.

Powietrze nawiewane wdmuchiwane jest do pomieszczenia
poziomo (pod dach).

Filtr - B
Przepustnica Dane urzgdzenie przetagcza sie na tryb pracy 'Off' A
Mréz e Dane urzgdzenie przelgcza sie na tryb pracy 'Off' A

e \Wigcza sie pompa ciepta/ chtodzenia.
e Otwiera sie zawor mieszajgcy ogrzewania.

W przypadku awarii zasilania:

e na pierwszym urzgdzeniu, wszystkie urzgdzenia w strefie kontroli zostajg wytgczane
e na drugim urzadzeniu, dotkniete urzgdzenie zostaje wytgczone

Po pojawieniu sie napiecia, urzgdzenia automatycznie przetgczajg sie na uprzednio
ustawiony tryb pracy.

8.2 Przetwarzanie alarméw
W przypadku aktywowania alarmu, stowo 'Alarm' zacznie miga¢ wraz z wyswietleniem daty na
ekranie startowym:

29-02-2008 09:10 Alarm 09:10
22.8°C A 22.8°C
AUTO REC MAN OFF

Procedura przetwarzania alarméow:

e Otwoérz podmenu 'Alarms' (Alarmy).

e W razie koniecznosci: wytgcz alarm zbiorowy.
e Zidentyfikuj przedmiotowe urzgdzenie i alarm.
e Napraw usterke.

Zauwaz
Szczegdtowe informacje dotyczgce naprawiania usterek znajdujg sie w
dokumentac;ji technicznej odpowiedniego typu urzadzenia.

e Po naprawieniu usterki, dotkniete urzadzenie przetacza sie z powrotem na
uprzednio ustawiony tryb pracy. Nie ma potrzeby potwierdzania alarmu.
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B Przykiad:

W urzadzeniu nr 1, uszkodzony zostat sitownik przepustnicy swiezego powietrza/
przepustnicy recyrkulacyjnej. Na wyswietlaczu miga stowo 'Alarm’ oraz aktywowany
zostaje sygnat alarmu zbiorczego (lampka ostrzegawcza, syrena lub tym podobne).

Alarm 09:10

22.8°C
MAN OFF

29-02-200809:10

Operating mode
>Alarms
Password

Alarms
Unit 8
>Group alarm

Unit 1 *

Group alarm

On

Group alarm

On

Alarms
>Group alarm

>Unit 1 *

Unit 2

Unit 1
Filter

>Fresh air damper !
Condensate pump

Aby uzyskaé dostep do menu giéwnego, wcisnij ™ .

Uzyj» Y | aby wybra¢ 'Alarms' (Alarmy) i weisnij ™ .

A
UzyjI | ,aby wybra¢ 'Group alarm' (Alarm grupowy) i wcisnij =*.

Aby wytgczyé alarm zbiorowy: weisnij " .

Aby powrdcié do podmenu ‘Alarms' (Alarmy): wcisnij ™ .

Dotknigte urzgdzenie oznaczone jest .

A el g
Uzyj‘ = , aby wybrac¢ 'Unit 1' (Urzgdzenie 1) i wcisnij = .

Aktywny alarm oznaczony jest '!'.
Zapoznaj sie z dokumentacjg odpowiedniego typu urzgdzenia,
aby dowiedzie¢ sie jak naprawi¢ usterke.

Powréé do ekranu startowego: Trzykrotnie weisnij ™
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